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PABOYAA IMTPOI'PAMMA TUCHUIIVIMHBI (MOIYJIS)

IIporpammy cocraBuim

K.IL.H., 3aB., SImcknx T.H.

AOJMXHOCTb, HULUWManbl, cbammn na



1 llesu 1 3a71a4u M3yYeHUSA TUCIUTLIHHBI

1.1 Ieap npenogaBaHusi AUCHHILIHHBI

HCJ'IB Kypca CIocoOCTBOBATh Pa3BUTHUIO WHOSI3BIYHOM KOMMYHHK&THBHOﬁ

KOMIIETEHIIMM Ha YPOBHE JOCTaTOYHOM [UIsi OOMICHWS B NPOdeCcCHOHATHLHOU U

Hay4HOH CpeJe.

1.2 3apauu u3dyyeHus JUCUMIJIMHBI

- HAy4WUTh KCIIOJIb30BaTh (HOPMAIbHYIO JIEKCUKY M BBIPOKEHHS B HAy4HOU
cpezie Kak yCTHOM, Tak U B MUCbMEHHOH (opme;

- chopMHpoBaTh

y CTYICHTOB

CIIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH

ITOCTABJICHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC 3aJ1a4H;

- HAy4MTb

CTY/ICHTOB

OCYHICCTBIIATE HMHOA3BIYHOC HpO(l)eCCI/IOHaHBHOC

06H_ICHI/IC C MIPUMCHCHUECM MHTCIPUPOBAHHBIX HABBIKOB.

1.3 IlepedyeHb NUIAHHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB OOYYeHHSI MO IUCHHUILUIAHE
COOTHECEHHBIX
o0pa3oBaTeJIbHOM POrpaMMbl

(MoxyJo),

¢ IUIAHUPYEeMBbIMH  pe3yJbTaTaMH

Kon v HaumeHoBaHWe nHaukaTopa
JOCTWXEHNS KOMMNEeTeHLUn

3annaHupoBaHHble pe3ynbTaTbl 06y4YeHns No AUCUMNINuHE

YK-4: CniocoOeH npuMeHsSIThL COBpeMeHHble KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM
yuc/ie HAa MHOCTPAaHHOM(bIX) si3bIKe(aX), VI aKaJeMU41ecKOro u npogecCHOHAIBLHOI0

B3aNMOJdEeHCTBHUA.

VK-4.2: CocraBnsier, nepeBOUT

U PEIaKTHPYET Pa3InIHbIC
aKaJTeMUIeCKHe TEKCThI
(pedeparsl, acce, 0030pHI,
CTaThHl U T.1I.).

IpaMMaTHKy, JIEKCUKY ¥ CHHTAaKCHC POTHOTO U
WHOCTPAHHOTO S3bIKA

COCTaBIISITh, TICPEBOIUTH U PEIAKTUPOBATH PA3TUIHBIC
aKajieMu4eckue TeKcTol (pedeparsl, acce, 0030pbl,
CTarbu  T.11.)

HaBBIKAMH COCTAaBIICHHUS, IEPEBOJIA 1
PEIaKTUPOBAHUSAPA3TNYHBIC AKAJICMUYECKUX TEKCTOB
(pedeparsl, rcce, 0630pHbI, CTaTHH | T.1.)

VYK-4.3: [Ipencrasnser
pe3yJIbTaThl aKaIEeMUYECKON 1
npodeccuoHATbHON
JESTEIbHOCTH Ha Pa3InYHbIX
yOJIMYHBIX MEPONPUSITHSIX,
BKJIIOUasi MEXKIYHApOIHbIE,
BbIOMpas Haubomnee
MOAXOSIIHM opMmar.

0COOEHHOCTH TMPEJICTABICHUS PE3yJIbTAaTOBBI
aKaJIeMHUIeCKOi 1 POpECCHOHATLHOM AeITEIPHOCTH Ha
Pa3IMYHBIX ITyOJMYHBIX MEPOIIPUATHUSX, BKITFOYAsI
MEXKIYHAPOIHBIE

MPEICTABIIATh PE3YIIbTaThl aKaIEMUICCKON U
npodecCHOHATBHOMN JACSITETLHOCTH Ha PA3TUIHBIX
MyOJUYHBIX MEPOTIPUSATHIX, BKIFOUAs MEKTyHAPOTHBIC,
BEIOMpast HanboJIee OIXO MM (hopmar

HaBBIKAMHU TIPE/ICTABIICHHS PE3yJIbTATOB aKaIeMUUECKON
1 po(peCcCHOHATLHOMN IEATENIEHOCTH Ha Pa3IMUHBIX
MyOJUYHBIX MEPOTIPUSATHIX, BKIFOUAs MEKTyHAPOTHBIC,
BBIOMpast HanboJIee OIXO MM (hopmar

pemarb

OCBOCHMUA




YK-4.4: ApryMeHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTUBHO OTCTauBacT
CBOM ITO3ULIMU U UJIEU B
aKaJeMHUYECKUX U
npo¢eCCHOHATBHBIX
JUCKYCCHSIX Ha

0COOEHHOCTH MyOIMYHBIX BBITYIUIEHUH Ha POJTHOM U
MHOCTPAHHOM $I3bIKax

ApryMEHTUPOBAaHHO U KOHCTPYKTUBHO OTCTauBaTh CBOU
MIO3ULIMH U UJIEU B aKaJIEMHYECKUX U
po¢eCCUOHANBHBIX AUCKYCCUAX Ha FOCYJapCTBEHHOM
s13pIKe PO 1 MHOCTPAaHHOM SA3BIKE

rOCyJIapCTBEHHOM si3bIKe PD u
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

HAaBBIKaMM Y4YacTHsl B AKaJEMUYECKUX U
po¢eCCUOHANBHBIX AUCKYCCHUAX Ha FOCYJapCTBEHHOM
s13p1Ke PD 1 MTHOCTPAaHHOM SA3BIKE

YK-5: CnocoleH aHAJIM3MPOBATh U YYUTHIBATH Pa3Hoo0pa3ue KyJAbTYpP B Ipolecce
MEKKYJIbTYPHOI0 B3aNMO/ el CTBHA.

VK-5.1: BeicTpanBaet
COLMATIbHOE U
npodeccuoHanbHOE
B3aUMOJICHCTBUE C y4ETOM
0COOEHHOCTEH OCHOBHBIX (hOpM
HAyYHOTO ¥ PEJIMTUO3HOTO
CO3HaHUs, IeJIOBOM 1 00IIeH
KYJbTYpPBI TIPECTaBUTENCH
JIPYTUX 3THOCOB U KOH(eccHii,
Pa3MUYHBIX COIMATHHBIX TPYTIIL.

OCHOBBI MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIIUU
BBICTPaMBaTh COLUATBLHOE U IPO(HECCUOHATHHOE
B3aUMO/ICHCTBHE C yY€TOM OCOOEHHOCTEH OCHOBHBIX
(hopM HAYIHOTO M PEIUTHO3HOTO CO3HAHMSI, IEIIOBOM U
o01e KyJIbTyphl IPEICTaBUTENCH IPYTUX STHOCOB U
KOH(ecCUil, pa3MUYHbIX COLUATBHBIX TPYIII
HaBBIKAMHU COLUATIBLHOTO U NPOGECCHOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSIE C YIETOM OCOOCHHOCTEH OCHOBHBIX
(hopM Hay4dHOTO M PEIUTHO3HOTO CO3HAHMSI, JIEIOBOM U
o011e# KyIbTyphI MIPEICTABUTENEH IPYTHX ITHOCOB U
KOoH(peccul, pa3InyHbIX COLUATTBHBIX TPy

VK-5.2: ObecneunBaet
co3JIaHue
HEJMCKPUMHUHALMOHHOW Cpe/Ibl
B3aHMO/ICHCTBHS TTPH
BBITIOJTHCHU N

PO ECCUOHATHLHBIX 3a7aY.

HOPMBI U ITpaBujia OBEJIEHUS B O0IIECTBE

o0ecneunTh Co3/1aHne HETUCKPUMUHAIIMOHHON Cpebl
B3aMOJICWCTBUS TIPH BHITIOJTHEHUH MTPO(HECCHOHATHHBIX
3aa4y

HABBIKAMH CO3JJaHUS HEMCKPUMHUHAITMOHHON CpeIbl
B3aMMO/ICHCTBHS ITPU BBINOJIHEHUH MPOHECCUOHATBHBIX
3anaq

1.4 OcobeHHOCTH peaM3auuM JUCHUATIIMHBI

SI3bIK peanu3zaly AUCHUIIIUHBI: AHTTIUACKUN.

Jucuuruinaa (Moayis) peanusyercs ¢ npuMmenenueM D0 u JIOT

URL-anpec u Ha3BaHWE 3JEKTPOHHOTO OOYYAIOMIETO Kypca:
http:/e.sfu-kras.ru/course/view.php?id=1858.




2. O0beM OMCHUIUIHMHBI (MOXYJIs1)

e
Bcero, | |
. 3a4ETHBIX
Bun yue6HO# paboThI R —
(akam.gac)
KonrakTHas padora ¢ 1.(36)
npemnoaaBaTeseM:
MPAKTUYECKUE 3AHATHUS 1(36)
CamocrosiTesqbHas padora 2(72)
o0yualommxcsi:
KypCOBOE IPOEKTHPOBAHHE
(KTT) Her
KypcoBas padota (KP) Her




3 Conep:kaHue TUCUUIJINHBI (MOLYJIs1)

3.1 Paznenbl AMCUMILUIMHBI U BUBI 3aHATHI (TeMATHYeCKHI MJIAH 3aHATHIN)

KonrakTHas pabora, ak. 4ac.

/o

Mopynu, Tembl (pa3esnbl) TUCITUATITHHBI

3angaTusa
JIEKIMOHHOIO

THUIIA

3aHATUS CEMUHAPCKOTO TUIA

CeMuHapsbl u/uinu
IIpakTnueckue
3aHSTHS

JlaboparopHsie
paboThI W/unu
[IpakTHKyMBI

CamocrosiTenpHas
paboTa, ak. yac.

Bcero

B Tom
yucrne B
3n0C

B Tom
yucne B
aINoC

Bcero

Bcero

B Tom
yucrne B
3n0C

Bcero

B Tom
YHCJIE B
DUOC

1. Reading comprehension

1.

Scientific texts

. Structure

. Working with dictionaries

. Types of dictionaries

. Translation systems (Smartcat);

. Terms Glossary

N (N[ B [WIN

. Annotating and summarizing

NN

8.

Reading comprehension

16

2. Writing Scientific Papers

1

. Understanding academia

2

. Before writing: delimiting your scientific paper

3

. Writing the paper: things you need to know

4

. After the writing: the check list

NN




5. https://ru.coursera.org/learn/how-to-write-a-scientific-

2
paper
6. Writing Scientific Papers 20
3. Conferencing
1. Giving Poster Presentations (Creating, Presenting, )
Promoting);
2. Chairing Sessions (Introducing the session, Introducing
the speakers, Managing time, Managing questions and 2
answers, Wrapping up the session);
3. Panel Discussions (Preparing for the panel, Participating )
in the discussion, Moderating the discussion).
4. Conferencing 18
4. Teleconferences and running online meetings and conference calls in English.
1. Introducing yourself 1
2. Introducing the subject 1
3. Managing the call;It is your turn to speak; 2
4. Ending the call. 2
5. Teleconferences and running online meetings and
. . 18
conference calls in English.
Bcero 36 72




4 YyeOHO-MeTOAMYECKOe O0ecmeYeHHue TUCIUIMINHBI

4.1 ITeuaTHbIE U AJICKTPOHHBIC U3IaHUA:

1. Mycradaesa 3. C. Improve Your Business English: yue6H0€ mocobue
(Cumdepomnons: KUITY).

2. Murphy R. English Grammar in Use: a self-study reference and practice book
for intermediate learners of English: with answers(Cambridge: Cambridge
University Press).

3. Bezzabotnova O., Bogolepova S., Gorbachev V., Groza O., Bolitho R.
English for academics: Book 1: a communication skills course for tutors,
lecturers and PhD students : with free online Audio(Cambridge: Cambridge
University Press).

4. Esteras S. R. Infotech English for computer users: Student's Book
(Cambridge: Cambridge University Press).

5. Bogolepova S., Gorbachev V., Groza O., Ivanova A., Bolitho R. English for
Academics: Book 2: a communication skills course for tutors, lecturers and
PhD students : with free online audio(Cambridge: Cambridge University

Press).

6. Hancock M. English Pronunciation in Use: Intermediate(Cambridge:
Cambridge University Press).

7. Huxkomnaesa B. B. English for communication: pasroBopHsie ¢hopMyIIbI A5t

JIEJIOBOTO OOIIEHUS Ha aHTJI. SI3BIKE /I CTYJEHTOB Bcex (opM OOydeHUS
(Kpacnosipck: KITON).

8. [utaukoB A. C., Huxomaepa B. B. Guide to Communication. Materials on
English speaking countries: ¢6. TEKCTOB ¢ yIpaXKHEHUSIMH I CTYJCHTOB

BCEX CHEIHATHHOCTEH U HAPaBJICHUH MOATOTOBKU BceX (HopM 00yueHust
(Kpacnosipck: KITON).

4.2 JIuleH3NOHHOE M CBOOOAHO PACHPOCTPaHsieMOe NMPOrPaMMHOe
obecrneyeHue, B TOM YUCJIe 0Te4eCTBEHHOI0 IPOM3BOACTBA (IIPOrpaMMHoe
obecrieyeHne, HAa KOTOPOe YHUBEPCUTET UMeeT JHIEeH3HI0, a TAK/Ke CBOOOTHO
DACNDOCTDaHsAEMOe IDOIDaMMHOe o0ecrieueHne):

1. - Microsoft Office

4.3 NUutepHeT-pecypchl, BKJIOYasi NpodeccuoHaTIbHbIe 0a3bl JaHHBIX
U UH(OPMAIHOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMBbI:

CrnoBapps Multitran http://www.multitran.com
2. AHrII0-pycckuii cioBaps http://www.translate.yandex.ru
S ®oHa OLEHOYHBIX CPEICTB
OlLieHOYHBIE CPEJICTBA HAXOMATCS B MPUJIOKEHUH K pabOdMM IporpaMmam

JUCHUIIIINH.

6 MartepuajbHO-TeXHHYeCKasi 0a3a, He0OX0AMMAA [IJIsl OCYLIeCTBJICHHS
00pa30BaTeJIbHOIO Mpolecca Mo JUCHUIJINHEe (MOLYJII0)



AynuTOpHBIE 3aHATHS U CAMOCTOSITENIbHAs paboTa O AUCUUIUIMHE «AHITIMHACKUI
S3BIK 1151 TPO(ECCHOHATBHBIX LIEJIeH» MPOXOAAT B ay IUTOPUSX 000PYAOBAaHHBIX
MYJIbTUMETUHHBIMU CpeACTBAMU 00y4YeHMsI (KOMITBIOTEP U IPOEKTOP), B
KOMIIBIOTEPHBIX KJaccax, 00eCIeUHBarOIIUX 1OCTYH B JJOKaIbHYIO ceTb CDY u k
pecypcam MHTepHeTa.
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